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“Una novela muy bien escrita que describe la lucha de una mujer
(Emily) para encontrar su verdadera identidad. La autora ha hecho
un trabajo magnifico en la creacién de los personajes y en sus
descripciones del entorno. El romance estd ahi, pero sin sobredosis.
Se merece puntos extra por este fantistico comienzo de una serie
que promete ser de lo més entretenida.”--Books and Movies Reviews,
Roberto Mattos (de Por Ahora y Siempre);POR Y PARA SIEMPRE
es el segundo libro de la serie romantica LA POSADA DE SUNSET
HARBOR, que se inicia con el primer libro POR AHORA Y
SIEMPRE!Emily Mitchell, de 35 afios, acaba de dejar su trabajo, su
apartamento y su exnovio en Nueva York y, necesitada de un cambio
en su vida, se ha marcado a la casa abandonada de su padre en la
costa de Maine. Tras invertir los ahorros de su vida en restaurar el
viejo hogar histérico, y con una relacién naciente con el cuidador del
edificio, Daniel, Emily se estd preparando para abrir la Posada de
Sunset Harbor con la llegada del Dia de los Caidos.Pero no todo va
seguin lo planeado. Emily aprende muy pronto que no tiene ni idea
de cémo gestionar un hostal, y la casa, atin a pesar de sus esfuerzos,
sigue necesitando arreglos nuevos y urgentes que no se puede permitir.
Su codicioso vecino sigue decidido a darle problemas, y lo que es
peor: justo cuando su relacién con Daniel empieza a florecer, Emily



descubre que éste oculta un secreto, uno que lo cambiard todo.Con
sus amigos urgiéndole para que vuelva a Nueva York y su expareja
intentando volver a ganarse su corazén, Emily tiene que tomar una
decisidn que cambiard su vida. ; Intentara resistir y aceptar una vida en
un pueblo pequefio en la vieja casa de su padre? ;O le daré la espalda
a sus nuevas amistades, a sus amigos, a su vida y al hombre del que se
ha enamorado?POR AHORA Y SIEMPRE es el primer libro de un
deslumbrante debut que se inicia con una serie en el género roméantico,
una serie que te hard reir, llorar, que te hara seguir leyendo hasta bien
entrada la noche... y que conseguird que vuelvas a enamorarte del
romance.El segundo libro estara disponible en breve.
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CAPITULO UNO

—Buenos dias.

Emily se estir6 y abri6 los ojos. La imagen que le dio la
bienvenida era la mas hermosa que hubiese podido imaginar:
Daniel, rodeado por las limpias sdbanas blancas y con el halo
de la luz matutina besandole el cabello revuelto. Inspiré una
bocanada de aire profunda y satisfecha, preguntindose como
habia podido alinearse su vida de un modo tan perfecto. Parecia
que el destino, tras tantos afios de dificultades, por fin habia
decidido darle un respiro.

—Buenos dias. —Le devolvio la sonrisa con un bostezo.

Volvi6 a acurrucarse bajo las sdbanas, sintiéndose comoda,
abrigada y maés relajada de lo que lo habia estado nunca. La
calma silenciosa de las mafianas en Sunset Harbor contrastaban
dristicamente con el ajetreo de su antigua vida en Nueva York.
Podria llegar a acostumbrarse a aquello: al sonido de las olas
rompiendo a lo lejos, al olor del océano, a tener a un hombre
atractivo tumbado junto a ella en la cama.

Se levant6 y fue hacia las puertas cristaleras que daban al
balcon, abriéndolas para poder sentir la calidez del sol en la piel.
El océano destellaba en la distancia, y los rayos de luz iluminaron
el dormitorio principal que tenia a la espalda. A su llegada, hacia
seis meses, habia sido un desastre lleno de polvo, pero ahora
era una ensenada de tranquilidad de paredes y sdbanas blancas,



alfombra suave, una preciosa cama con dosel y mesitas de noche
antiguas cuidadosamente restauradas. En aquel momento, con el
sol dandole en la cara, Emily sinti6 que por una vez todo era
perfecto.

—¢ Estés lista para tu gran dia? —dijo Daniel desde la cama.

Emily fruncié el cefio, con la cabeza todavia demasiado
embotada por el suefio como para comprenderle.

—¢Mi gran dia?

Daniel sonri6 con suficiencia.

—Tu primer cliente, ;recuerdas?

A los pensamientos de Emily le hicieron falta un segundo para
caer en la cuenta, pero enseguida recordd que tenia a su primer
cliente, el sefior Kapowski, durmiendo en la habitacién al final
del pasillo. La casa que se habia pasado seis meses restaurando
habia pasado de ser un hogar a un negocio, y aquello significaba
que tenia que preparar un desayuno.

—¢Qué hora es? —pregunto.

—Las ocho —contest6 Daniel.

Emily se quedo paralizada.

—Las ocho?

—Si.

—iNo! ;Me he quedado dormida! —exclamd, volviendo a
entrar a la carrera al dormitorio desde el balcon. Cogio el reloj
despertador y lo agit6 con furia—. {Se suponia que tenias que
despertarme a las seis, maldito cacharro!

Lo volvi6 a dejar con un golpe sobre la mesita de noche y



después se apresurd hacia la comoda en busca de algo de ropa,
lanzando suéteres y pantalones por todas partes. Nada le parecia
lo bastante profesional.; habia tirado a la oficina toda la ropa que
habia tenido para la oficina de su antigua vida en Nueva York, y
ahora todo lo que tenia era ropa practica.

—Tranquila —ri6 Daniel entre dientes desde la cama—. No
pasa nada.

—¢Cbémo que no pasa nada? —gimoteé Emily, saltando a
la pata coja mientras se ponia unos pantalones—. jEl desayuno
empezaba a las siete!

—Y so6lo hacen falta cinco minutos para escalfar un huevo
—afiadi6 Daniel.

Emily se quedo paralizada alli donde estaba, medio vestida y
con cara de haber visto a un fantasma.

— Crees que querra huevos escalfados? jNo tengo ni idea de
como escalfar un huevo!

En lugar de tranquilizarla, las palabras de Daniel s6lo sirvieron
para hundirla todavia més en el pdnico. Arrancé un arrugado
suéter lilidceo del cajon y se lo paso con la cabeza, consiguiendo
que la electricidad estética le encrespase el cabello al instante.

—;Dénde estd mi mdscara de pestafias? —pregunto,
corriendo de un lado al otro—. ;Y podrias dejar de reirte de mi?
—afiadi0, dirigiendo una mirada enfurecida a Daniel—. Esto no
es divertido. Tengo a un huésped. ;A un huésped que paga! Y
no tengo mas que zapatillas de deporte que ponerme. ;Por qué
tiré todos los tacones?



Las risitas ahogadas de Daniel se convirtieron en carcajadas.

—No me rio de ti —consigui6 decir—. Me rio porque soy
feliz. Porque estar contigo me hace feliz.

Emily hizo una pausa; aquellas palabras tocaron algo en lo
profundo de su ser. Lo mird, alli tumbado de manera languida
como si fuera un Dios en su cama. Daniel tenia una cara con la
que no se podia estar enfadada mucho tiempo.

Daniel apart6 la vista. Aunque Emily ya estaba acostumbrada
a que Daniel se encerrase en si mismo cuando demostraba
demasiado lo que sentia, aquello seguia poniéndola nerviosa. Los
propios sentimientos de Emily eran tan evidentes que era como
si fuera trasparente. No le cabia duda de que siempre llevaba el
coraz6n en la mano.

Pero a veces Daniel la hacia sentirse perdida. Con él nunca
estaba segura, y aquello le recordaba de manera casi dolorosa
a sus relaciones anteriores y a la falta de estabilidad que habia
sentido en ellas, como si estuviese de pie en la cubierta de
un barco que se balancease sobre el mar y nunca fuese a
acostumbrarse al balanceo. No queria que aquella historia se
repitiese con Daniel, queria que con él fuese distinto. Pero
la experiencia le habia ensefiado que en la vida es muy raro
conseguir lo que se desea.

Volvié a girarse hacia la cémoda, ahora en silencio, y se puso
unos pequefios pendientes de plata.

—Tendra que servir —dijo, desviando la mirada del reflejo
de Daniel en el espejo para mirarse a si misma, y su expresion



paso de ser la de una chica llena de pénico a la de una mujer de
negocios decidida.

Salié con paso firme del dormitorio y se lo encontré todo
sumido en el silencio. El pasillo del segundo piso era ahora
imponente, con unas preciosas ldmparas de pared y una arafia
en el techo que atrapaba la luz del sol matutino y la reflejaba
en todas partes. El suelo de madera se habia pulido hasta la
perfeccidn, afiadiendo un toque ristico pero glamuroso.

Emily miré hacia la puerta que habia al final de dicho pasillo,
la puerta de la habitacidon que previamente habia pertenecido a
Charlotte y a ella. Restaurar aquella habitacion habia sido lo mas
dificil de todo, puesto que para ella habia sido como borrar a su
hermana. Pero todas las cosas de Charlotte estaban ordenadas
con cuidado en un rincén especial del dtico, y Serena, amiga
de Emily y artista local, habia creado algunas obras de arte
asombrosas con la ropa de su hermana. Aun asi, seguia sintiendo
un cosquilleo en el estdémago al saber que habia un desconocido
durmiendo al otro lado de aquella puerta, un desconocido al que
ahora tenia que servirle el desayuno. En sus fantasias de convertir
la casa en un hostal nunca habia llegado a imaginar cémo seria
realmente, qué aspecto tendria ni como se sentiria al respecto.
De repente le parecia que no estaba preparada en lo mds minimo,
como si fuera una nifia jugando a ser adulta.

Recorri6 el pasillo hacia las escaleras asegurandose de hacer
el minimo ruido posible. La nueva alfombra color crema era
esponjosa bajo sus pies, y no pudo evitar mirarla con adoracidn.



La transformacién de la casa habia sido una auténtica maravilla
que contemplar. Todavia quedaba trabajo por hacer: el tercer
piso en concreto era un completo desastre, con habitaciones
en las que todavia ni habia entrado, y aquello sin mencionar
los demads edificios de la propiedad que contenian una piscina
abandonada y todo un ejército de cajas que organizar. Pero lo
que habia conseguido hasta el momento con una pequefia ayuda
de la amable gente de Sunset Harbor todavia le sorprendia. La
casa le parecia ahora una amiga, una que todavia tenia secretos
que compartir. De hecho, habia una llave en concreto que estaba
demostrando ser todo un misterio; no importaba lo que intentase
Emily, no conseguia encontrar qué era lo que abria. Lo habia
comprobado todo, desde los cajones de los escritorios hasta las
puertas de los armarios, pero todavia no lo habia encontrado.

Bajo la larga escalera que ahora contaba con unas barandillas
pulidas y relucientes, la esponjosa alfombra de aspecto
resplandeciente y los afianzadores de cobre que destacaban los
colores a la perfeccion. Pero mientras bajaba admirdndolo todo,
se percato de que habia una mancha en la alfombra: una huella
de barro desdibujada. Era claramente la huella de la bota de un
hombre.

Se detuvo en el ultimo escalén. «Daniel debe tener mds
cuidado cuando vaya de aqui para alla», penso.

Pero entonces notd que la huella se alejaba de ella,
dirigiéndose hacia la puerta principal, lo que significaba que la
persona habia bajado las escaleras. Y si Daniel seguia en la cama,



entonces aquella huella s6lo podia pertenecer a su huésped, el
sefior Kapowski.

Emily se apresur6 hacia la puerta y la abri6 a toda prisa. El
seflor Kapowski habia llegado con su coche el dia anterior por
el camino de entrada recién pavimentado y habia aparcado justo
alli. El coche ya no estaba.

Emily no se lo podia creer.

Se habia ido.



CAPITULO DOS

Llena de pénico, volvié a entrar corriendo en la casa.

—iDaniel! —grit6 desde el pie de las escaleras—. ;El sefior
Kapowski se ha ido! ;Se ha ido porque no me he levantado a
tiempo de prepararle el desayuno!

Daniel apareci6 en lo alto de las escaleras cubierto tinicamente
con unos pantalones de pijama, dejando al descubierto los
hombros anchos y el pecho musculoso. Su cabello estaba
enmarafiado, lo que le daba el aspecto de un estudiante que se
hubiese levantado con prisas.

—Seguramente tan solo haya ido a Joe’s —repuso, bajando
las escaleras hacia Emily al trote—. Mencionaste lo buenos que
son sus gofres, ;recuerdas?

—iPero se supone que yo le tengo que preparar el desayuno!
—exclamé Emily—. El hostal es un B&B, de bed and breakfast,
alojamiento y desayuno, no un B de bed a secas!

Daniel lleg6 al pie de los escalones y la tomo entre sus brazos,
abrazdndola suavemente por la cintura.

—~Quizas no se haya dado cuenta de lo que significa la segunda
B. Quizés creia que significaba «bafio». O banana —bromed. Le
dio un beso en el cuello, pero Emily lo apart6 agitando la mano
y se escabull6 de su abrazo.

—iDaniel, deja de hacer el tonto! —espet6—. Esto es serio.
Es mi primer huésped y no me he despertado a tiempo de hacerle



el desayuno.

Daniel sacudi6 la cabeza y puso los ojos en blanco con afecto.

—No es para tanto. Habra bajado a desayunar junto al océano
en lugar de eso. Estéd de vacaciones, ;te acuerdas?

—Pero desde mi porche se ve el océano —tartamude6 Emily
con una voz que empezaba a fallarle. Se dejo caer sentada en el
ultimo escal6n sintiéndose pequeiia, como una nifia que hubieran
castigado a sentarse alli, y dejé caer la cabeza entre las manos—.
Soy una anfitriona horrible.

Daniel le froté los hombros.

—FEso no es verdad. Simplemente todavia no le has cogido
el ritmo. Todo es nuevo y extrafio, pero lo estds haciendo bien.
[ Vale?

Dijo aquella ultima palabra con firmeza, casi con
paternalismo, y Emily no pudo evitar sentirse reconfortada. Alz6
la mirada hacia é€l.

—¢ Quieres que te escalfe a ti un huevo al menos? —pregunto.

—Eso seria un detalle —dijo Daniel con una sonrisa. Tomd
el rostro de Emily entre las manos y le dio un beso en los labios.

Fueron juntos a la cocina y el sonido de la puerta abriéndose
despert6 a Mogsy y a su cachorro, Lluvia, de su duermevela en
el lavadero que habia justo al otro lado de la puerta tipo granero.
Emily sabia que mantener a los perros fuera de la cocina y de
cualquier otra parte de la casa que necesitase para el negocio
del hostal era un deber absoluto si no queria que le cerrasen el
negocio al instante por higiene y salubridad, pero se sentia mal




por confinar a los perros a un espacio tan pequefio de la casa.
Se recordé a si misma que era una situacién temporal; ya habia
conseguido que cuatro de los cinco cachorros de Mogsy fuesen
adoptados por amigos del pueblo, pero Lluvia, el mas pequefio
de la camada, era mds dificil de colocar, y nadie parecia ni
remotamente interesado en aceptar a la madre. A fin de cuentas
era, siendo amables, una perra callejera bastante fea.

Tras llevar a los perros fuera y darles de comer, Emily volvi6 a
la cocina. Mientras tanto Daniel habia logrado salir un momento
al jardin para recoger los huevos que habian puesto aquella
mafana las gallinas Lola y Lolly, y habia preparado una jarra de
café. Emily acept6 una taza agradecida y aspir6 el aroma antes de
acercarse a los fogones Arga, otra de las reliquias de su padre que
habia restaurado, y se puso a practicar el arte de escalfar huevos.

De entre todas las habitaciones de la casa, la cocina era su
preferida. Aquel pobre espacio habia sido victima del tiempo
y el abandono a su llegada, y después los habia asaltado una
tormenta que habia provocado més dafios, y después la tostadora
se habia fundido y habia provocado un incendio. El dafio por el
humo habia sido mds destructor que el fuego en si: las llamas
tan solo habian alcanzado un estante y consumido algunos libros
de cocina, pero el humo habia conseguido filtrarse por todos los
huecos y resquicios, dejando tras de si manchas negras y el olor
de pléstico quemado en todo lo que habia tocado.

En tan solo seis meses, a aquella habitacion le habia pasado
todo lo malo que podia pasarle. Pero tras algunas noches de



trabajo duro, por fin habia sido restaurada por tercera vez y
tenia un aspecto encantador con su frigorifico retro y su original
palangana blanca victoriana Belfast, ademas de sus encimeras de
marmol negro.

—Resulta —dijo Emily, sirviendo su quinto intento de huevo
escalfado en el plato de Daniel—, que no soy una cocinera tan
mala después de todo.

— Ves? —dijo Daniel, cortando la clara del huevo y dejando
que la yema dorada cayese sobre la tostada—. Ya te lo habia
dicho. Tienes que escucharme més a menudo.

Emily sonrid, disfrutando del humor amable de Daniel. Ben,
su ex, nunca la habia hecho reir como lo hacia Daniel, y tampoco
habia podido reconfortarla nunca en sus momentos de pénico.
Con Daniel era como si nada fuera nunca demasiado complicado
para hacerle frente. No importaba si se trataba de una tormenta
o un incendio, Daniel siempre le hacia sentir que todo iba
bien, que podia arreglarse. Su estabilidad era uno de sus rasgos
mds atractivos; podia calmarla y tranquilizarla del mismo modo
en que la tranquilizaba el océano. Pero aun asi Emily nunca
estaba segura de qué opinaba Daniel, de si sentia lo mismo que
ella. Tenia la impresion de que su relacién era como la marea,
y al igual que ésta, no podian controlarla por mucho que lo
intentasen.

—Bueno —dijo Daniel, mordisqueando felizmente su
desayuno—, después de comer deberiamos empezar a
prepararnos.



—¢ Prepararnos para qué? —pregunté Emily, dando un trago
de su segunda taza de café solo.

—Hoy es el desfile del Dia de los Caidos —repuso Daniel.

Emily recordaba vagamente haber asistido a un desfile de nifia
y de haber querido volver a verlo, pero ya habia metido suficiente
la pata aquel dia como para poder permitirse una salida.

—Tengo muchas cosas de las que ocuparme por aqui. Tengo
que preparar la habitacién de invitados.

—Ya estd hecho —contesté Daniel—. Lo he hecho mientras
te encargabas de los perros.

—;De verdad? —inquiri6 Emily con recelo—. ;Has
cambiado las toallas?

Daniel asinti6.

—¢Y los mini champus?

—Aja.

— Y los saquitos de café y azicar?

Daniel arque6 una ceja.

—Todo lo que tenia que cambiarse se ha cambiado. He hecho
la cama, y antes de que lo digas, si, sé como hacer una cama. He
vivido solo durante afios. Todo estd listo para cuando vuelva, asi
que, ¢ vienes al desfile?

Emily sacudi6 la cabeza.

—Tengo que estar aqui cuando vuelva el sefior Kapowski.

—No necesita que le hagas de canguro.

Emily se mordié el labio. Tener a su primer huésped le
ponia nerviosa, y estaba desesperada por hacerlo todo bien.



Si no conseguia que aquello funcionara, tendria que volver a
Nueva York con la cola entre las patas y seguramente acabaria
durmiendo en el sofd de Amy, o todavia peor, en la habitacion
libre de su madre.

— Pero y si necesita algo? Como mds cojines, o...

—¢ O mads bananas? —Ia interrumpi6 Daniel con una sonrisa
de satisfaccion.

Emily suspird, reconociendo la derrota. Daniel tenia razon;
el sefior Kapowski tampoco esperaria que estuviera esperandolo
en todo momento. De hecho, lo mds seguro era que prefiriese
que Emily no interfiriera demasiado. Después de todo, estaba de
vacaciones, y la mayoria de la gente lo que buscaba era paz y
tranquilidad.

—Venga —Ila anim6 Daniel—. Serd divertido.

—De acuerdo —accedi6 ella—. Iré.

*

Alld donde mirase, Emily veia banderas de Estados Unidos.
Su visién se habia convertido en un caleidoscopio de barras
y estrellas que le arrancé un jadeo de sorpresa. Las banderas
colgaban de los escaparates de todas las tiendas y entre cada par
de ldmparas habia una cuerda de banderas anudadas, y aquello ni
siquiera se podia comparar al niimero de banderas que agitaban
los paseantes. Parecia que todo el mundo que circulaba por la
acera tenia una.

—Papi —dijo Emily, alzando la vista hacia su padre—.
(Puedo tener yo también una bandera?



El hombre le sonri6 desde arriba.

—Desde luego que si, Emily Jane.

—iY yo, y yo! —se sumo una vocecita.

Emily se gir6 para mirar a su hermana, Charlotte, vestida
con una brillante bufanda purpura alrededor del cuello que no
encajaba para nada con sus botas de mariquitas. Era una nifia
pequeiia a la que todavia le costaba mantener el equilibrio.

Las nifias siguieron a su padre, cada una de ellas aferrdndose
con fuerza a una de sus manos, y cruzaron con €l la calle para
entrar en una pequefia tienda que vendia encurtidos y salsas
caseras en tarros.

—Vaya, hola, Roy. —La mujer de detrds del mostrador
sonri6 de oreja a oreja, y después les sonrid también a las dos
pequeiias—. ;Habéis subido durante estos dias festivos?

—Nadie celebra el Dia de los Caidos como Sunset Harbor
—contestd su padre con amabilidad y simpatia—. Dame dos
banderas para las nifias, por favor, Karen.

La mujer cogi6 las banderas de detrds del mostrador.

—¢Y por qué no tres? —dijo—. jNo te olvides de ti!

—¢Qué tal cuatro? —dijo Emily—. Tampoco deberiamos
olvidarnos de mama.

Roy tensé la mandibula y Emily supo al instante que habia
dicho algo que no debia. Mam4 no querria una bandera, mama
ni siquiera habia ido con ellos a Sunset Harbor para el viaje de
fin de semana. Una vez més, s6lo estaban ellos tres. Parecia que
ultimamente ocurria cada vez con mds frecuencia.



—Dos serdn mds que suficientes —contest6 su padre con algo
de rigidez—. En realidad es por las nifias.

La mujer de detras del mostrador le tendi6 una bandera a
cada una de las pequefias; su amabilidad se habia visto sustituida
por cierta incomodidad avergonzada al comprender que habia
cruzado sin querer una linea invisible.

Emily mir6 cémo su padre pagaba a la mujer y le daba las
gracias, notando que ahora su sonrisa era forzada y su postura
mas fria. Dese6 no haber mencionado a mama. Mir6 la bandera
que llevaba entre los dedos enguantados y de repente no le
apetecio tanto celebrar nada.

Emily jaded, volviendo a la calle principal de Sunset Harbor
con Daniel. Sacudié la cabeza, sacudiéndose de encima el
remolino de aquellos recuerdos. No era la primera vez que
experimentaba el regreso repentino de un recuerdo perdido, pero
cada vez que ocurria volvia a dejarla profundamente afectada.

—¢ Estds bien? —djijo Daniel, tocindole ligeramente el brazo
con expresion preocupada.

—Si ——contestd ella, pero su voz sond aturdida. Intentd
sonreir, pero s6lo consigui elevar débilmente las comisuras de
los labios. No le habia hablado a Daniel del modo en que sus
recuerdos de infancia estaban volviendo poco a poco. No queria
ahuyentarlo.

Decidida a no dejar que sus recuerdos intrusivos echaran a
perder su dia, Emily se lanz6 de cabeza a las celebraciones.
Habian pasado muchos afios desde la tltima vez que habia



asistido, pero aun asi seguia sintiéndose asombrada ante todo
aquel espectaculo. La maravillaba el modo en que el pequefio
pueblo lo daba todo en las celebraciones. Una de las cosas
que estaba empezando a adorar de Sunset Harbor eran sus
tradiciones, y tenia el presentimiento de que el Dia de los Caidos
se iba a convertir en otra festividad a la que adorar.

—iHola, Emily! —Ia llam¢6 Raj Patel desde el otro lado de
la calle. Iba caminando con su esposa, la doctora Sunita Patel.
Emily los consideraba a ambos amigos.

Los saludé con la mano y se gir6 hacia Daniel.

—Oh, mira. Ahi estdn Birk y Bertha. ;Y es ésa la pequena
Katy, en el cochecito que llevan Jason y Vanessa? —Sefial6 al
duefio de la gasolinera y a su mujer minusvélida. Junto a ellos
estaba su hijo, el bombero que habia salvado la cocina de Emily
de acabar reducida a cenizas. Su esposa y €l habian tenido a su
primera hija, una pequefia llamada Katy, y se habian quedado
a uno de los cachorritos de Emily como regalo para el bebé—.
Deberiamos acercarnos a saludar —continud, deseosa de hablar
con sus amigos.

—En un segundo —djijo Daniel, ddndole un empujoncito con
el hombro—. Se acerca el desfile.

Emily mir6 calle abajo y vio a la banda del instituto local
formando, listos para empezar la procesion. El tambor empez6
a marcar el ritmo y se vio seguido rdpidamente por los
instrumentos de viento tocando «La Marcha de los Santos».
Observé encantada mientras la banda pasaba frente a ellos,



seguida de las animadoras vestidas con conjuntos a juego en rojo,
blanco y azul, que recorrieron toda la calle dando volteretas hacia
atras y levantando las piernas.

Después desfil6 un grupo de preescolares con las caras de
mejillas redondeadas y angelicales pintadas. Emily sintié un
pinchazo al verlos. Para ella tener nifios nunca habia sido una
gran prioridad y no habia tenido prisa alguna en convertirse en
madre considerando la relacion abismal que mantenia con la
suya propia, pero ahora, al ver a aquellos nifios en el desfile,
comprendid que algo habia cambiado en su interior. Ahora habia
un nuevo deseo, un pequefio anhelo que tiraba de ella. Mir6 a
Daniel y se pregunt6 si él también lo sentia, si la imagen de
aquellos nifios adorables le hacia sentir lo mismo. Pero, como
siempre, la expresion de Daniel era indescifrable.

El desfile continud. Después les toco a un grupo de mujeres de
aspecto duro del equipo de roller derby local y pasaron saltando y
corriendo sobre sus patines, seguidas de un par de zancudos y de
una gran carroza echa con papel maché de la estatua de Abraham
Lincoln.

—Emily, Daniel —dijo una voz a sus espaldas. Era el alcalde
Hansen junto a su ayudante Marcella, que parecia bastante
agobiada—. ;Estds disfrutando de la fiesta? —preguntd el
alcalde—. Si no recuerdo mal no es tu primer afio, pero quizas
si sea el primero que recuerdas.

Solté una risita inocente, pero Emily se agité incomoda.
Intent6 adoptar una postura tranquila y feliz.



—Tienes razén. Por desgracia no recuerdo haber venido de
nifia, pero desde luego ahora la estoy disfrutando. ;Qué tal
ti, Marcella? —afiadi6, intentando apartar la atencién de si
misma—. ;Es tu primer afio?

Esta asinti6 una vez de manera decidida y eficiente, y después
volvi0 a centrarse en su portapapeles.

—No le hagas caso —dijo el alcalde Hansen con una risita—.
Es adicta al trabajo.

Marcella alzé la mirada sélo un segundo, pero fue suficiente
para que Emily leyera la frustracion en sus ojos. Estaba claro que
la actitud relajada del alcalde la frustraba. Emily podia simpatizar
con ella; ella misma habia estado en la misma posicién hacia
tan solo seis meses, mostrandose demasiado seria y estresada y
movida principalmente por la cafeina y el miedo al fracaso. Mirar
a Marcella era como asomarse a un espejo y ver un reflejo de su
juventud. Sélo podia esperar que Marcella aprendiese a relajarse
y que Sunset Harbor la ayudase a suavizar la tension que se habia
aduefiado de ella aunque fuera s6lo un poco.

—Bueno —continué el alcalde—, toca volver al trabajo.
Tengo que dar unas medallas, ;no, Marcella? La ceremonia de
premios de la carrera de huevos con cuchara o algo asi.

—Las Olimpiadas para Menores de Cinco —contestd
Marcella con una exhalacion.

—Eso es —repuso el alcalde Hansen, y los desaparecieron
entre la multitud.

Daniel sonrio.



—Es imposible no enamorarse de este pueblo enloquecido
—comentd, rodeando a Emily con el brazo.

Esta se acurrucé contra él, sintiéndose a salvo y protegida.
Juntos miraron como desfilaba la conga, saludando a sus amigos
cuando pasaron frente a ellos: Cynthia, de la libreria, con su
cabello naranja chillén y la ropa que nunca iba a juego; Charles
y Barbara Bradshaw, de la pescaderia; Parker, de la tienda al por
mayor de fruta y verduras organicas.

Y entonces Emily distingui6é a alguien entre el publico que
le hel6 la sangre en las venas. Alli de pie, vestido con unos
pantalones a cuadros de golf y un suéter verde lima que a duras
penas le cubria la barriga cervecera, estaba Trevor Mann.

—No mires —susurrd entre dientes, buscando la mano
de Daniel para sentirse mds segura—. Pero el sefior Vecino
Desdefioso se ha unido a la fiesta.

Daniel, por supuesto, miré en su direccion al instante, y como
si tuviera alguna clase de sexto sentido, Trevor lo not6. Los mir6
a ambos de reojo y sus ojos oscuros destellaron con malicia.

Emily hizo una mueca.

—iTe he dicho que no mirases! —regafié a Daniel mientras
Trevor se abria paso hasta ellos.

—Sabes, hay una norma no escrita —sised Daniel en
respuesta—, de que si le dices a alguien «no mires», lo primero
que hard esa persona es mirar.

Era demasiado tarde para huir. Trevor Mann se ech6 sobre
ellos, emergiendo de entre la multitud como alguna especie de



horrible bestia con bigote.

—Oh, no —gimi6é Emily.

—Emily —Ia salud6 Trevor con su falsa voz amistosa—, no te
habrés olvidado de esos impuestos que debes, ;verdad? Porque
te aseguro que yo no.

—EI alcalde me ha dado una prérroga —contest6 Emily—.
Estabas en la reunion, Trevor, me sorprende que te lo perdieses.

—No me importa si el alcalde Hansen ha dicho que no hay
prisa en que los pagues, eso no depende de él, sino del banco. Y
me he puesto en contacto con ellos para hablarles de tu ocupacién
ilegal de la casa y del negocio ilegal que llevas en ella.

—Eres un capullo —intervino Daniel, cuadrando los hombros
de manera protectora frente a él.

—Déjalo —dijo Emily, poniéndole la mano en el brazo. Lo
ultimo que necesitaba era que Daniel perdiera el control.

Trevor sonri6 con suficiencia.

—La prérroga del alcalde Hansen no durard eternamente, y
desde luego no tiene ningtn peso legal. Y voy a hacer todo lo
que esté en mi poder para asegurarme de que tu hostal se hunde
y nunca vuelve a salir a flote.



CAPITULO TRES

Emily mir6 cémo Trevor se alejaba entre la gente.

En cuanto hubo desaparecido Daniel se gir6 hacia ella con un
marcado cefio en el rostro.

— Estés bien?

Emily no pudo contenerse; se dej6 caer contra su amplio
pecho, apretando la cara contra su camisa.

—¢Qué voy a hacer? —jade6—. Los impuestos me
arruinarén el negocio antes incluso de empezar.

—Ni hablar —dijo Daniel—. Eso no pasard. Trevor Mann
nunca ha mostrado interés alguno en tu propiedad hasta que
apareciste y la convertiste en algo de deseable. Simplemente esta
celoso de que tu casa sea mucho mejor que la suya.

Emily intent6 reirse de su broma, pero lo Ginico que consiguié
fue emitir un gorgoteo humedo. La idea de dejarlo y volver a
Nueva York como un fracaso pesaba en su mente.

—Pero tiene razén —repuso ella—. El hostal nunca
funcionara.

—No hables asi —la regafié Daniel—. Todo ird bien. Yo creo
en ti.

—¢De verdad? —pregunt6—. Porque yo casi no lo hago.

—Bueno, pues quizds sea el momento de empezar a hacerlo.

Emily alz6 la vista para mirarlo a los ojos y su expresion
decidida le hizo sentir que quizas si que pudiera hacerlo.



—Ey —dijo Daniel, y sus ojos brillaron de repente llenos de
travesuras—. Tengo algo que quiero ensefarte.

No parecia nada desanimado por la melancolia de Emily.
La cogi6 de la mano y tir6 de ella entre el publico, llevidndola
en direccion al puerto deportivo. Se dirigieron juntos hacia la
dérsena.

—iTachan! —exclamo, haciendo un gesto hacia el precioso
barco restaurado que se mecia sobre el agua.

La dltima vez que Emily habia visto aquel barco, a duras penas
estaba en condiciones para echarse a la mar, pero ahora brillaba
como si fuese nuevo.

—No me lo puedo creer —tartamude6é—. ;Has arreglado el
barco?

Daniel asinti6.

—3Si. Le he dedicado mucho tiempo y esfuerzo.

—Se nota.

Record6 cémo Daniel le habia dicho que habia chocado con
alguna especie de barrera mental en su restauracién del barco,
que no sabia por qué pero no se sentia capaz de seguir trabajando
en él. Verlo ahora hacia que se sintiera profundamente orgullosa,
no sélo por la belleza que Daniel le habia devuelto a la nave,
sino porque habia conseguido superar cualquiera que fuese el
problema que lo habia estado frenando. Le devolvié la sonrisa,
sintiendo un cosquilleo de felicidad en su interior.

Pero al mismo tiempo sintié un atisbo de tristeza; alli habia
otro medio de transporte mds que podia alejar a Daniel de ella.



Daniel siempre estaba en movimiento, ya fuera con sus largos
paseos en moto por los acantilados o con los viajes a las ciudades
cercanas en su camioneta. Le resultaba tan evidente que queria
ver mundo y explorar que ni siquiera le cabia duda alguna. Sabia
que, tarde o temprano, Daniel necesitaria dejar Sunset Harbor. Si
ella se iria con él cuando llegase el momento era algo que todavia
no habia decidido.

Daniel le dio un codazo juguetén.

—Deberia darte las gracias.

—¢Por qué? —pregunté Emily.

—Por el motor.

Habia sido ella quien le habia comprado el motor nuevo a
modo de gracias por toda la ayuda que Daniel le habia ofrecido en
la preparacion del hostal, ademads de ser un intento para animarlo
a restaurar el barco.

—No es nada —contestd, preguntdndose si aquel regalo
acabaria mordiéndole el trasero. Preguntdndose si el hecho de
restaurar el barco despertaria el anhelo de Daniel de ponerse en
marcha.

—Asi que —continué Daniel, sefialando el barco—, he
pensado que, a modo de gracias, deberias acompafiarme en el
viaje inaugural.

—iOh! —dijo Emily, sorprendida por la propuesta—.
(Quieres ir a dar una vuelta en barco? ; Ahora? —No pretendia
sonar tan estupefacta.

—A menos que no quieras —repuso Daniel, frotdndose



el cuello con aire incomodo—. Simplemente he pensado que
podriamos tener una cita.

—S4i, desde luego —dijo Emily.

Daniel subi6 a bordo de un salto y le tendi6é la mano. Emily
la aceptd y dejo que la guiase. El barco se meci6 debajo de ella,
haciendo que trastabillara.

Daniel encendi6 el motor y gui6 el barco fuera del puerto
deportivo, saliendo al océano lleno de reflejos. Emily respird
profundamente el aire marino, mirando cémo Daniel marcaba
el rumbo por el agua. Parecia tan en casa timoneando el barco,
del mismo modo en que su moto parecia convertirse en una
extension de su propio cuerpo. Era la clase de hombre que
disfrutaba del movimiento continuo, y al mirarlo ahora Emily
podia ver lo viveza y felicidad que se aduefiaban de €l cuando iba
en busca de la aventura.

Aquel pensamiento aument6 su melancolia. El deseo de
Daniel de explorar el mundo era algo mds que un suefio; era
una necesidad. Era imposible que pudiera quedarse en Sunset
Harbor durante mucho mds tiempo. Y Emily tampoco habia
decidido cudnto iba a quedarse ella. Quizés su relacion estuviese
condenada. Quizés sélo seria algo fugaz, un momento perfecto
congelado en el tiempo. La idea le revolvi6 el estbmago de pura
desesperacion.

—¢Qué ocurre? —preguntd Daniel— No te estards
mareando, ;verdad?

—Puede que un poco —mintié Emily.



Alzd la vista y vio que se estaban dirigiendo hacia una pequefia
isla en la que habia poco mds que un par de drboles y un faro
abandonado. Se irguid, sorprendida.

—iOh, Dios! —exclamd.

— Qué pasa? —pregunté Daniel. Se podia oir el panico en
su Voz.

—iMi padre tenia un cuadro de esa isla en nuestra casa de
Nueva York!

—¢ Estas segura?

—iAl cien por cien! {No me lo puedo creer! Nunca me habia
dado cuenta de que fuera un cuadro de un lugar real.

Daniel abrié6 mucho los ojos. Parecia tan sorprendido por la
coincidencia como Emily.

Sus preocupaciones se desvanecieron ante aquella inesperada
sorpresa y Emily se apresur6 en quitarse las deportivas y los
calcetines. Salt6 del barco casi antes de que éste llegase a tierra
y las olas le lamieron las espinillas con un agua fria que a duras
penas sintid. Salié corriendo del agua hasta llegar a la arena
hiimeda de la playa y un poco maés alld antes de detenerse y
levantar las manos, formando un rectdngulo con los dedos y los
pulgares y cerrando un ojo. Cambié un poco de posicién para
que el faro quedara a la derecha con el sol junto a él y el vasto
océano extendiéndose al otro lado. ;Y si! jEra exactamente el
mismo dngulo del cuadro que habia colgado en su hogar!

No le sorprendia que su padre hubiese tenido un cuadro como
aquel, a fin de cuenta las antigiiedades lo habian obsesionado,



obras de arte incluidas; lo que la sorprendia era que aquel cuadro
hubiese conseguido llegar hasta la casa familiar. A su madre
siempre se le habia dado muy bien mantener sus vidas de Sunset
Harbor y de Nueva York estrictamente separadas, como si tan
solo pudiera soportar los absurdos pasatiempos de su marido
durante dos semanas al afio, y aquello bajo la estricta condicién
de que fuese fuera de su vista y de que no invadiese bajo ningtn
concepto su casa limpia y ordenada. Asi que, ;cOmo demonios
habia conseguido su padre que accediese a colgar un cuadro
del faro en la casa? ;Quizds porque estaba camuflado como un
lugar imaginario y su madre nunca se habia percatado de que en
realidad era una imagen de Sunset Harbor? Emily sonri6 para si,
preguntdndose si su padre habia sido realmente tan astuto.

—Ey —dijo Daniel, devolviéndola al presente. Emily se gir
y lo vio cargando con una cesta y cruzando la arena humeda en
su direccion—. jHas salido corriendo!

—Perdona —contesto ella, apresurdndose a echarle una
mano—. /Qué hay dentro? Pesa una tonelada.

Cargaron juntos de la cesta hasta la playa y Daniel abri6 los
cierres que mantenian la tapa en su sitio, extrayendo una manta
a cuadros y extendiéndola sobre la arena.

—NMi sefiora —dijo.

Emily se ri6 y se sent6 en la manta. Daniel empez6 entonces
a sacar distintos platos de la cesta, incluyendo queso y fruta, y al
final de todo una botella de champén de y dos copas.

—iChampan! —exclamé Emily—. ; Es una ocasion especial ?



Daniel se encogi6 de hombros.

—En realidad no, pero se me ha ocurrido que debiamos
celebrar que hayas recibido a tu primer huésped.

—No me lo recuerdes —pidié Emily con un gemido.

Daniel le quité el corcho a la botella y le sirvié una copa a
cada uno.

—Por el sefior Kapowski.

Emily brind6 con él, distendiendo los labios en una sonrisa.

—Por el sefior Kapowski. —Tomé un sorbo, dejando que las
burbujas le cosquillearan en la lengua.

—Todavia no tienes confianza en todo esto, ;verdad? —dijo
Daniel.

Se encogié de hombros, centrando la mirada en el liquido de
su copa. Lo hizo girar y observd como cambiaba la trayectoria de
las burbujas en su interior, agitadas por el gesto, antes de volver
a la normalidad.

—Simplemente no tengo mucha fe en mi misma —respondid
al fin con un profundo suspiro—. Nunca antes he logrado nada
importante.

—¢Qué hay de tu trabajo en Nueva York?

—NMe refiero a nada que haya deseado de verdad.

Daniel movi0 las cejas.

—¢Y qué hay de mi?

Emily no pudo contener una sonrisita.

—No me pareces un logro tan importante...

—Pues deberias —contesto él, jovial—. Un tipo tan estoico



como yo. No soy precisamente el hombre mas ficil de encandilar
del mundo.

Emily se ri6 y después le plant6 un beso largo y opulento en
los labios.

—¢ A qué ha venido eso? —dijo Daniel una vez que se hubo
apartado.

—A modo de gracias. Por todo esto. —Sefal6 el pequefio
picnic que habia extendido frente a ellos con la cabeza—. Por
estar aqui.

Daniel pareci6é dudar por un segundo, y Emily supo por qué:
era porque nunca podria comprometerse por completo a estar
presente. Llevaba el deseo de viajar en las venas, y en algin
momento tendria que darle rienda suelta.

(Y qué habia de Emily misma? Ella tampoco habia planeado
en firme lo de quedarse en Sunset Harbor. Ya llevaba alli seis
meses, lo cual habia sido mucho tiempo manteniéndose lejos
de Nueva York, lejos de su casa y de sus amigos. Y, aun asi,
en aquel momento, con el sol poniéndose a lo lejos y lanzando
rayos rosados y anaranjados por el cielo, no se le ocurria ningtin
otro lugar en el que prefiriese estar. Tenia la sensacion de estar
viviendo en el paraiso. Quizds si que pudiera convertir Sunset
Harbor en su hogar, y quizds Daniel querria asentarse con ella.
Era imposible adivinar el futuro; tendria que hacer frente a los
dias segtin fuesen llegando. Lo minimo que podia hacer era
quedarse hasta que se le acabase el dinero, y si se esforzaba lo
suficiente y conseguia que el hostal fuese sostenible, cabia la



posibilidad de que aquel dia tardase muchisimo en llegar.

—¢En qué estas pensando? —preguntd Daniel.

—En el futuro, supongo —contesto.

—Ah —djjo él, mirandose el regazo.

—¢No es un buen tema de conversacion? —lo interrogd
Emily.

Daniel se encogi6é de hombros.

—No siempre. ;No es mejor disfrutar el momento sin mas?

Emily no estuvo segura de como tomarse aquella frase. ;Era
una muestra del deseo de Daniel por marcharse de alli? Si el
futuro no era un buen tema de conversacion, ;se debia a que
ya habia previsto los corazones rotos que los esperaban mas
adelante?

—Supongo —dijo Emily en voz baja—. Pero a veces es
imposible no pensar en lo que habra mds adelante. No hay
nada de malo en hacer planes, ;no te parece? —Estaba
intentando animarlo con suavidad, hacer que le ofreciera algo de
informacion, cualquier cosa que la hiciera sentir més segura en
su relacion.

—En realidad no —fue la respuesta de Daniel—. Me esfuerzo
mucho por mantener mi mente siempre en el presente, por no
preocuparme por el futuro ni obsesionarme con el pasado.

A Emily no le gustaba la idea de que Daniel se preocupase
por el futuro de ambos, y tuvo que contenerse para no exigir
exactamente qué era lo que le preocupaba.

—¢Y hay mucho de lo que obsesionarse? —preguntd en su



lugar.

Daniel no le habia hablado mucho de su pasado. Emily sabia
que habia viajado bastante, que sus padres estaban divorciados,
que su padre se habia dado a la botella y que Daniel consideraba
al padre de Emily responsable de otorgarle un futuro.

—Oh, si —djijo éste—. Muchisimo.

Volvié a guardar silencio. Emily queria que continuase
hablando, pero not6 que aquello no era algo que Daniel pudiese
hacer. Se pregunto si €l seria consciente de lo mucho que ansiaba
ser la persona ante la que se abriese.

Pero con Daniel, todo giraba alrededor de la paciencia.
Hablaria cuando estuviese listo, si es que llegaba a estarlo algtin
dia.

Y si aquel dia llegaba, Emily esperaba seguir estando alli para
escuchar.



CAPITULO CUATRO

A la mafana siguiente Emily se despert6 temprano, decidida
a no volver a fallar en la preparacién del desayuno. Oy6 como se
abria la puerta del dormitorio de invitados a las siete en punto,
cerrandose de nuevo con suavidad y seguido por el sonido de
los pasos del sefior Kapowski bajando la escalera. Emily sali6 de
dénde habia estado haciendo tiempo en el pasillo y esper? al pie
de los escalones, mirandolo desde abajo.

—Buenos dias, sefior Kapowski —lo salud6 con confianza y
una sonrisa agradable en el rostro.

El sefior Kapowski se sobresaltd.

—Oh. Buenos dias. Estas despierta.

—Si —dijo Emily, manteniendo el tono confiado a pesar de
que no se sentia asi ni por asomo—. Queria disculparme por lo
de ayer, por no estar preparada para hacerle el desayuno. ;Ha
dormido bien? —Not0 las ojeras que le rodeaban los 0jos.

El sefior Kapowski dudé un segundo y se meti6 las manos en
los bolsillos del traje arrugado con aire nervioso.

—Um... en realidad no —contesto al fin.

—Oh, vaya —dijo Emily, preocupada—. Espero que no haya
sido por la habitacion.

El sefior Kapowski se agit6 incomodo y se frot6 el cuello como
si tuviera algo mds que decir pero no supiera como hacerlo.

—De hecho —Ilogr6 pronunciar—, la almohada tenia



bastantes bultos.

—Lo siento muchisimo —se disculpé Emily, frustrada
consigo mismo por no haber probado la almohada de antemano.

—Y, um... las toallas son dsperas.

—;De verdad? —dijo inquieta—. ;Por qué no viene a
sentarse en el comedor —le propuso, luchando para que el panico
no se le reflejase en la voz— y me dice qué no ha sido de su
agrado?

Lo llevé hasta el gran comedor y descorrié las cortinas,
dejando que la pélida luz de la mafiana llenase la habitacién e
hiciera destacar los lirios de Raj, cuyo olor flotaba en la sala. La
superficie de la larga mesa de caoba de estilo banquete reflej6 la
luz. A Emily le encantaba aquella habitacidn; era tan opulenta,
tan sofisticada y ornamentada. Habia sido la habitacién perfecta
en la que hacer lucir la vajilla antigua de su padre, y la habia
colocado en una vitrina tallada con la misma oscura madera
caoba de la que estaba hecha la mesa.

—Asi estd mejor —comentd, manteniendo un tono animado
y ligero—. Y ahora, ;qué tal si me habla de su habitacion para
que podamos solucionar los problemas?

El sefior Kapowski parecié incomodo, casi como si no quisiera
hablar.

—En realidad no es nada. No son mas que la almohada y las
toallas. Y puede que el colchén sea muy duro y, eh... un poco
demasiado fino.

Emily asintid, actuando como si aquellas palabras no le



estuvieran llenando el corazén de angustia.

—Pero en realidad estd muy bien —afiadié el sefior
Kapowski—. Es que tengo el suefio ligero.

—Bien, de acuerdo —dijo Emily, comprendiendo que
forzarlo a hablar era peor que dejarlo insatisfecho con su
habitacion—. Bueno, ;qué puedo prepararle de desayuno?

—Huevos y beicon, si no es mucho pedir —solicitoé él—.
Fritos. Y unas tostadas. Con champifiones. Y tomates.

—Sin problemas —contest6 Emily, preocupada por si no
tenia todos los ingredientes que habia mencionado.

Se apresur0 hacia la cocina, despertando al instante a Mogsy y
Lluvia. Ambos perros empezaron a ladrar pidiendo su desayuno,
pero Emily ignoré sus gimoteos y corrié hacia la nevera,
comprobando lo que habia dentro. Se sinti6 aliviada al ver que
tenia beicon, aunque no habia ni rastro ni de champifiones ni
de tomates. Al menos tenia en la panera pan excedente del que
Karen, la mujer de la tienda de ultramarinos, habia traido el otro
dia y podia conseguir huevos gracias a Lola y Lolly.

Lamentando los zapatos que habia elegido ponerse, Emily
cruzo a toda prisa la puerta trasera hasta salir a la hierba himeda
de rocio y se acerco al gallinero. Lola y Lolly estaban pasedndose
por su jaula, y las dos ladearon la cabeza al oir cémo se acercaban
sus pasos, seguramente esperando que les ofreciera maiz fresco.

—Todavia no, mis pichoncitos —les dijo Emily—. El sefior
Kapowski va primero.

Las gallinas la picotearon para mostrar su frustracion mientras



Emily iba a la caseta en la que ponian los huevos.

—Tienes que estar bromeando —musit6 cuando miré dentro
y no encontr6 nada. Se gir6 para mirar a las gallinas con las
manos en las caderas—. De todos los dias en los que podiais no
poner huevos, jtenia que ser hoy!

Entonces recordé todos los huevos escalfados con los que
habia practicado el dia anterior. jDebia de haber usado al menos
cinco! Alz6 las manos con impotencia. «;Por qué hizo Daniel
que me pusiera a escalfar huevos?», pensé frustrada.

Volvié dentro, decepcionada ante la perspectiva de no ir a
poder ofrecer tampoco hoy el desayuno que queria el sefior
Kapowski, y empez6 a freir el beicon. Parecia ser incapaz
de llevar a cabo incluso las tareas mas sencillas, bien fuera
por su ansiedad o por la falta de experiencia: derramé el café
sobre la encimera y después dejo el beicon al fuego demasiado
tiempo, por lo que los bordes quedaron demasiado hechos y
ennegrecidos. La tostadora nueva, que sustituia a la que habia
explotado y habia dejado la cocina hecha un asco, parecia tener
unos ajustes mucho més sensibles que la anterior, y Emily hasta
consiguié quemar las tostadas.

Cuando mir6 el producto de su trabajo, por fin colocado todo
en un plato, no se sintié nada satisfecha. No podia servir aquel
desastre, asi que fue al lavadero y eché todo el plato en los
cuencos de los perros. Al menos al darles de comer se ocupaba
de una de sus tareas pendientes.

De nuevo en la cocina, intenté una vez mds preparar el plato



que habia pedido el sefior Kapowski. Aquella vez el resultado
fue mejor: el beicon no estaba demasiado hecho y la tostada no
se habia quemado. Sélo esperaba que su huésped perdonase los
ingredientes que faltaban.

Mir6 el reloj y vio con un sobresalto que habian pasado casi
treinta minutos.

Volvi6 corriendo al comedor.

—Aqui estd, sefior Kapowski —dijo, entrando con la bandeja
del desayuno—. Lamento mucho la espera.

Al acercarse a la mesa se dio cuenta de que el sefior Kapowski
se habia quedado dormido. Sin saber muy bien si sentirse aliviada
o molesta, Emily dej6 la bandeja en la mesa e hizo el gesto de
salir en silencio.

El sefior Kapowski levant6é bruscamente la cabeza.

—Ah —djjo, mirando la bandeja—. El desayuno. Gracias.

—Me temo que no tengo huevos, tomates ni champifiones
hoy.

El sefior Kapowski parecié decepcionado.

Emily sali6 al pasillo y respiré profundamente. La mafiana
habia resultado estar llena de trabajo considerando el dinero que
acabaria sacando de todos sus esfuerzos. Tendria que volverse
algo més eficiente si queria que el negocio se mantuviera, y
necesitaba un plan alternativo en caso de que Lola y Lolly
volvieran a no poner huevos de nuevo.

Justo entonces su huésped sali6 del comedor; habia pasado
menos de un minuto desde que Emily le habia servido la comida.



—¢ Va todo bien? —pregunté—. ; Necesita algo?

Una vez mads, el sefior Kapowski parecio reacio a hablar.

—Um... La comida esta algo fria.

—Oh —dijo Emily, entrando en panico—. Deje que se la
caliente.

—En realidad no pasa nada —repuso el sefior Kapowski—.
De hecho tengo que ponerme en marcha.

—De acuerdo —accedi6é Emily, sintiéndose desanimada—.
[ Tiene algtn plan para hoy? —Estaba intentando sonar como la
anfitriona de un hostal en un lugar de como una mujer invadida
por los nervios, aunque ella misma encajaba mds en la segunda
descripcion.

—Oh, no, quiero decir que vuelvo a casa —la corrigio él.

—¢Quiere decir que se va? —Emily estaba sorprendida.
Sinti6 cémo la recorria un escalofrio—. Pero tiene reservadas
tres noches.

El sefior Kapowski parecié incémodo.

—Yo, eh, tengo que volver. Pero pagaré toda la reserva.

Parecia tener prisa por marcharse, y cuando Emily sugiri6é no
cobrarle el precio de los dos desayunos que no habia comido, él
insistié en pagarlo todo y marcharse en aquel preciso momento.
Emily se qued6 de pie en la puerta, mirando como se alejaba su
coche y sintiéndose como una fracasada.

No supo cudnto tiempo estuvo frente a la puerta lamentdndose
por el desastre que habia sido su primer huésped, pero al cabo de
un rato oy6 cémo sonaba su teléfono dentro de la casa. Gracias a



la mala sefal que recibia la vieja casa, el tinico sitio en el que tenia
cobertura era junto a la puerta principal. De hecho tenia una
mesita especialmente para el teléfono, una preciosa antigiiedad
que habia rescatado de uno de los dormitorios que todavia
estaban cerrados. Se acerco a ella, prepardndose mentalmente
para quién podria ser.

No habia muchas opciones agradables. Su madre no habia
vuelto a ponerse en contacto desde aquella emotiva llamada bien
entrada la noche en la que habian hablado sobre la verdad de la
muerte de Charlotte y, mds concretamente, sobre el papel o la
falta del mismo que habia interpretado Emily en su muerte. Amy
también habia mantenido las distancias desde su caballeroso
intento de «rescatarla» de su nueva vida, aunque ya habian hecho
las paces. Ben, su exnovio, la habia llamado muchas veces desde
que Emily se habia marchado, pero ella no habia respondido
a ninguna de sus llamadas y parecia que la frecuencia de las
mismas iba disminuyendo.

Se mentalizé mientras miraba la pantalla. El nombre que
aparecié parpadeando fue toda una sorpresa; era Jayne, una
antigua amiga de la escuela de Nueva York. Conocia a Jayne
desde nifia, y a lo largo de los afios habian ido desarrollando la
clase de amistad en la que a veces pasaban meses antes de que
volviesen a hablar, pero que en cuanto volvian a reunirse era
como si no hubiese pasado nada de tiempo. Jayne seguramente
se habia enterado de su nueva vida de labios de Amy o por algtin
cotilleo y estaba llamando para interrogarla sobre aquel cambio



tan repentino.

Contesto a la llamada.

—(Em? —dijo Jayne con voz agitada y la respiracion
alterada—. Me acabo de encontrar a Amy cuando he salido a
correr. jMe ha dicho que te has ido de Nueva York!

Emily parpaded; su mente ya no estaba acostumbrada al ritmo
rapido que compartian todas sus amistades de Nueva York al
hablar. La idea de correr mientras se mantenia una conversacion
teléfono le resultaba ahora de lo més rara.

—S1, de hecho fue hace algtin tiempo —contesto.

—¢ De cuanto tiempo estamos hablando? —pregunt6 Jane. El
ruido de sus pasos era audible desde el otro lado de la linea.

La voz de Emily se volvié débil y adopté un tono de disculpa.

—Um, bueno, unos seis meses.

—iDios, tengo que llamarte més a menudo! —jaded Jayne.

Emily podia oir el trafico de fondo, los cldxones de los coches
y el sonido sordo de las zapatillas de deporte de Jayne mientras
ésta corria por la acera. Aquello dibuj6 una imagen muy familiar
en su mente; ella misma habia sido aquella persona hacia tan
solo unos meses. Siempre ocupada, sin descansar nunca, con el
teléfono siempre pegado a la oreja.

—¢Y qué tienes que contar? —dijo Jayne—. Cuéntamelo
todo. Supongo que Ben ha desaparecido de escena.

A Jayne, al igual que al resto de sus amistades y familia,
Ben nunca le habia gustado. Habian podido ver algo frente a lo
que Emily habia estado ciega durante siete afios: que no era el



adecuado para ella.

—Completamente desaparecido —contesto.

—¢Y ha entrado alguien nuevo? —le pregunt6 Jayne.

—Puede —repuso Emily con falsa modestia—. Pero todavia
es algo nuevo y no muy seguro, asi que prefiero no gafarme
hablando de ello.

—iPero yo quiero saberlo todo! —exclam¢é Jayne—. Oh,
espera. Me estan llamando.

Emily esperé mientras la linea permanecia en silencio. Tras un
momento los ruidos de la ciudad de Nueva York por la mafiana
volvieron a llenarle los oidos cuando Jayne reconect6 su llamada.

—Lo siento, carifio —se disculp6—. Tenia que contestar.
Cosas del trabajo. Bueno, mira, ;Amy me ha dicho que has
abierto un hostal por alli?

—Aj4 —respondio Emily. Se sintié un poco tensa hablando
del hostal, especialmente cuando Amy habia mostrado tan
abiertamente que le parecia una idea esttipida tanto aquello como
el cambio total que habia hecho Emily en su vida.

—Tienes alguna habitacion disponible ahora mismo?
—preguntd Jayne.

Emily se qued6 sorprendida. No se habia esperado una
pregunta como aquella.

—Si —dijo, pensando en la habitacion ahora vacia del sefior
Kapowski—. ;Por qué?

—iPorque quiero ir! —exclam6 su amiga—. Después de
todo, es el fin de semana del Dia de los Caidos, y necesito



desesperadamente salir de la ciudad. ;Puedo reservarla?

Emily dudé.
—Sabes, eso no es necesario. Puedes venir y visitarnos.
—Ni hablar —fue la respuesta de Jayne—. Quiero

experimentarlo todo: las toallas limpias cada mafiana, el
desayuno con huevos y beicon. Quiero verte en accion.

Emily se ri6. De entre toda la gente con la que habia hablado
sobre su nueva aventura, Jayne estaba siendo la que mads le estaba
apoyando.

—Bueno, entonces deja que haga la reserva de manera oficial
—pidi6—. ;Cuénto tiempo vas a quedarte?

—No sé, juna semana?

—Perfecto —repuso, sintiendo como algo se agitaba en su
estobmago—. ;Y cudndo llegards?

—Mafiana por la mafiana —dijo Jayne—. Alrededor de las
diez.

La felicidad de su estdbmago crecio.

—De acuerdo, dame un momento mientras te introduzco en
el sistema.

Algo mareada por el entusiasmo, Emily puso el teléfono en
espera y fue corriendo hacia el ordenador que habia en la mesa
de la recepcion, donde abri6 el programa de reservas e introdujo
la informacion de Jayne. Se sintié orgullosa por haber llenado
técnicamente el hostal todos los dias desde su inauguracion,
incluso si no tenia mis que una habitacién y habia abierto el
negocio hacia dos dias. ..



Se apresur6 de vuelta al teléfono y recuper6 la llamada.
—De acuerdo, tienes una reserva durante una semana.
—Muy bien —dijo Jayne—. Has sonado muy profesional.
—Gracias —contestd Emily con timidez—. Todavia me estoy
acostumbrando a todo. Mi udltimo huésped ha sido un desastre.

—NMe lo puedes contar todo mafiana —dijo Jayne—. Serd
mejor que cuelgue; voy a llegar a mi décima milla y serd mejor
que ahorre el aliento. ;Te veo mafiana?

—NMe muero de ganas —repuso Emily.

La llamada se corté y Emily sonrié para si. No se habia
dado cuenta de 1o mucho que echaba de menos a su vieja amiga
hasta que habia hablado con ella. Ver a Jayne seria un antidoto
magnifico para el desastre que habia resultado ser el sefior
Kapowski.



CAPITULO CINCO

Agotada por su larga y desastrosa mafiana, Emily se encontr6
cada vez mds sumida en la tristeza. Alli donde mirase veia
problemas y errores; una pared mal pintada, una lampara mal
fijada, un mueble que no encajaba. Antes todo le habia parecido
una peculiaridad, pero ahora aquellos detalles la molestaban.

Sabia que necesitaba ayuda y consejos profesionales. No habia
sido nada realista al pensar que podia llevar ella sola un hostal.

Decidi6 llamar a Cynthia, la duefia de la libreria y una persona
que habia gestionado un hostal en su juventud, y pedirle consejo.

—Emily —Ila salud6 Cynthia al descolgar—. ;Cémo estds,
querida?

—Fatal —fue su respuesta—. Estoy teniendo un dia horrible.

—iPero si s6lo son las siete y media! —exclam6 Cynthia—.
(C6émo puede ser tan malo?

—Es completamente horrible —repuso—. Mi primer
huésped acaba de irse. El primer dia no llegué a tiempo
de prepararle el desayuno, y el segundo no tenia suficientes
ingredientes y ha dicho que la comida estaba fria. No le han
gustado ni la almohada ni las toallas. No sé qué hacer. ;Puedes
ayudarme?

—Voy ahora mismo —dijo Cynthia, sonando encantada ante
la perspectiva de repartir algo de sabiduria.

Emily sali6 para esperarla y se sento en el porche, esperando



que la luz del sol, o al menos la vitamina D, la animase un poco.
La cabeza le pesaba tanto; la dejé caer entre las manos.

Alz6 la vista al oir el crujido de la grava y vio a Cynthia
acercandose en su bicicleta.

Aquella bicicleta oxidada era tanto una imagen de lo més
comun y bastante inolvidable en Sunset Harbor, principalmente
porque la mujer que iba sentada al sillin tenia el cabello
encrespado y tefildo de naranja y vestia conjuntos llamativos
y nada coordinados. Y, para volverlo todo todavia mds raro,
Cynthia habia fijado hacia poco una cesta de mimbre a la parte
frontal de la bicicleta y en ella llevaba a Tormenta, el cachorro
de Mogsy que habia adoptado. Cynthia Jones era, en muchos
sentidos, una atraccion turistica por si misma.

Emily se alegr6 de verla, aunque el gran sombrero de verano
de puntos rojos que llevaba la mujer hacia que le doliesen un
poco los ojos. Saludé a su amiga con la mano y esperé a que
llegase hasta ella.

Entraron dentro y Cynthia no perdi6 ni un segundo; empez6
a acribillar a Emily a preguntas mientras subian las escaleras,
buscando informacion desde la presion del agua hasta saber
si estaba sirviendo comida orgdnica y a quién se la estaba
comprando. Para cuando llegaron a la habitacién libre, a Emily
ya le daba vueltas la cabeza.

Hizo pasar a Cynthia. La habitacién, en su opinion, era
preciosa. Habia un pequefio entrepiso en un extremo en el que
habia puesto un cémodo sofd de cuero para que los huéspedes



pudieran sentarse y admirar la imagen del océano y la habitacién
estaba decorada principalmente en blanco con acentos azules,
incluyendo una alfombra de piel de oveja y muebles de madera
de pino desgastada.

—La cama es demasiado pequefia —dijo Cynthia al
instante—. ;Una doble estdndar? ;Estds loca? Necesitas algo
enorme y opulento. Algo de lujo, algo que no puedan
permitirse habitualmente. Has hecho que la habitacién parezca
un dormitorio de exposicion.

—Creia que ése era el objetivo —se defendi6 Emily
débilmente.

—iPara nada! —exclam6 Cynthia—. jNecesitas que parezca
un palacio! —Se pasedé por el dormitorio, tanteando las
sdbanas—. Demasiado dsperas —continu6—. Tus huéspedes se
merecen dormir en una cama que parezca de seda. —Se acerco
a la ventana—. Las cortinas son demasiado oscuras.

—Oh —dijo Emily—. ; Algo més?

— Cudntas habitaciones tienes?

—Bueno, ésta es la que mas lista estd. Hay otras dos que sélo
necesitan algunos muebles més, y muchisimas que todavia no he
conseguido ni limpiar. Todo el tercer piso podria convertirse.

Cynthia asintié y se dio unos golpecitos en la barbilla con
el dedo. Parecia estar planificando algunas ideas, pens6 Emily,
puede que incluso algin gran plan para el hostal que a ella le
resultaria imposible llevar a cabo.

—Enséfiame el comedor —ordeno Cynthia.




—Um... vale...

Volvieron al primer piso y, a cada paso que daba, el pavor de
Emily crecia. Empezaba a lamentar su decision de pedirle ayuda
a Cynthia. Si el sefior Kapowski habia hecho mella en su fragil
ego, Cynthia lo estaba haciendo afiicos con una maza.

—No, no, no, no, no —dijo Cynthia mientras analizaba el
comedor.

—~Creia que te encantaba la sala —argumenté Emily,
perturbada. La dltima vez que habia estado alli desde luego habia
disfrutado de la comida de cinco platos y de los cocteles que
Emily misma habia preparado, ni mds ni menos.

—Y me encanta. jPara celebrar cenas! —exclam¢é ésta—.
Pero ahora tienes que convertirlo en el comedor de un hostal, con
mesas pequefias para que los invitados puedan comer solos. {No
puedes sentarlos a todos en una gran mesa como ésta!

—Habia pensado en crear una sensacion de comunidad
—tartamudeé Emily a la defensiva—. Intentaba hacer algo
distinto.

—Carifio —dijo Cynthia—, ni lo intentes. Ahora no. Quizas
cuando el negocio lleve diez afios abierto y te hayas establecido
y tengas buenos ingresos, podrds empezar a experimentar. Pero
ahora no te queda més eleccién que hacerlo tal y como esperan
tus huéspedes. ;.o comprendes?

Emily asintié de mala gana. No sabia si llegaria a camplir esos
diez afios. Solo habia considerado el hostal a corto plazo, y ahora
parecia que Cynthia queria que invirtiera de verdad en €él, que lo



convirtiese en algo a largo plazo y sostenible. Empezaba a sonar
caro, y Emily no podia permitirse nada caro. Aun asi la escuch6
con paciencia mientras Cynthia continuaba con las criticas.

—No pongas lirios; hacen pensar a la gente en funerales. Y
oh, por Dios, eso tendra que ir en otro sitio. —Estaba mirando el
gallinero por la ventana—. A todo el mundo le gustan los huevos
de granja, jpero no ver a esos sucios bichos que los ponen!

Para cuando se fue, Emily se sentia peor que antes. Volvi a
sentarse en el porche, examinando la lista de cosas que Cynthia
le habia dejado para que hiciese. En aquel momento Daniel llegd
a casa, subiendo por el camino de grava hacia ella.

—No tienes ni idea de lo mucho que me alegro de verte —dijo
Emily alzando la vista—. Mi dia ha empezado a ser un asco nada
mas salir de la cama.

Daniel se sent6 junto a ella en el porche.

—Y eso?

Emily le relat6 la historia con el sefior Kapowski, como Lola
y Lolly habian fracasado en lo tinico que se suponia que debian
hacer, le habl6 de los bonitos zapatos que habia echado a perder
corriendo entre los excrementos de gallina y del beicon quemado,
y termind con la marcha del sefior Kapowski y con las criticas
de Cynthia.

—Y ahora respira —le dijo Daniel con una sonrisita cuando
hubo acabado.

—No te rias de mi. —Emily hizo un mohin—. Ha sido un dia
muy dificil y me vendria bien tu apoyo.



Daniel se ri6 entre dientes.

—Algin dia recordards todo esto y verds el lado divertido. Me
refiero a en cuanto todo esto haya pasado y manejes el hostal con
mds éxito de todo Maine.

—Dudo que eso llegue a pasar —dijo Emily, abandondndose
todavia mds a su humor sombrio. Ni siquiera lograba imaginar
que su hostal se convirtiera en un éxito, y no estaba ni segura
de ir a poder mantenerlo abierto a corto plazo—. Lo peor es
que sé que los dos tienen razén —afiadio—. Esto no se me da
lo bastante bien. Y tengo que hacer todos los cambios que ha
sugerido Cynthia. El hostal que manejé de joven era el mejor de
Maine; seria una idiota de no acepto sus consejos.

— Cuanto habria que hacer? —pregunt6é Daniel.

—Mucho. Cynthia dice que debo tener listas otras dos
habitaciones cuanto antes mejor y que tienen que estar decoradas
en otros colores y tener precios distintos para que los huéspedes
sientan que pueden elegir, sentir que tienen el control. Dice que
lo mds seguro es que la gente se decida por la habitaciéon que
tenga el precio medio; no querrdn parecer tacafios frente a sus
parejas, pero siempre habrd alguien que elegird siempre lo mas
barato y otros que elegirdn siempre lo mds caro.

—Guau —dijo Daniel—. No me habia dado cuenta de que
hubiese que planificarlo todo tanto.

—Yo tampoco —repuso Emily—. Me he metido en todo esto
a ciegas. Pero quiero hacer que funcione.

— Y qué tienes que cambiar? ;Cudnto tiempo llevard?



—Pues casi todo —contesté de mal humor—. Y tengo que
hacerlo tan pronto como sea posible. Esto me costara el resto
de mis ahorros. He hecho célculos y s6lo me quedard suficiente
para mantener el hostal abierto hasta el cuatro de julio. Asi que
un mes.

Not6 al instante el cambio en el lenguaje corporal de Daniel,
el modo en que se apartaba casi de manera imperceptible de ella.
Era muy consciente de que acababa de poner un limite temporal
a su romance ademds de a su negocio, y parecia que Daniel ya
empezaba a poner espacio entre ellos, aunque no fueran més que
unos centimetros.

—¢Y qué vas a hacer? —le pregunto.

—Voy a ir a por todas —contesto ella con decision.

Daniel sonri6 y asintio.

—¢ Por qué hacerlo s6lo a medias?

La rode6 con el brazo y Emily se apoy6 contra €l, aliviada de
que hubiese vuelto a hacer desaparecer una vez mas la distancia
entre ellos. Pero no iba a olvidar ficilmente como se habia
apartado.

Habia puesto en marcha la cuenta atrds en su relacion, y el
tiempo corria.



CAPITULO SEIS

—Esta comoda seria perfecta para la habitacién pequeiia
—dijo Emily, pasando los dedos sobre la cémoda de pino
mientras miraba a Daniel.

El corazén se le aceler al enamorarse, como siempre hacia,
de los tesoros que se ocultaban en la tienda de antigiiedades
de Rico. Noté como Daniel también se entusiasmaba mientras
miraba el mueble; el que aquel fuera su lugar favorito para tener
citas era todo un extra.

Ambos disfrutaban de la excitacién de descubrir objetos raros
y exodticos para el hostal, pero también les encantaba la infinita
fuente de entretenimiento que era el anciano olvidadizo. Aunque
la memoria a corto plazo de Rico no era de fiar, su capacidad para
recordar el pasado no tenia parangén, y a menudo se lanzaba a
explicar anécdotas inesperadas sobre la gente del pueblo, o daba
lecciones de historia sobre Sunset Harbor mismo. A menudo a
todo aquello también se sumaba Serena, quien, a pesar de ser
quince afios més joven que Emily, ésta consideraba una buena
amiga.

En aquel momento Emily alzo la vista y vio un exquisito espejo
de tocador con marco dorado.

—Oh, y eso también iria a la perfeccion.

Se abri6 paso por la tienda, con Daniel siguiéndola mientras
saltaba de un guardarropa al siguiente. Emily iba apuntando los



precios y los nimeros de las etiquetas de todo aquello que le
interesaba, asi al final podria darle la lista a Rico. Después de
todo estaba haciendo bastantes compras, y lo mejor seria no
confundir al pobre hombre.

—¢;Qué tal esto? —le pregunt6 a Daniel, mirando una gran
cama con dosel—. Cynthia dijo que las camas tienen que ser mas
grandes. Que tengo que conseguir que mis huéspedes se sientan
como de la realeza.

Daniel cruzo la tienda desde donde habia estado examinando
algunos bebederos de piedra para pdjaros y se detuvo junto a ella.

—QGuau. Quiero decir, si, desde luego tus huéspedes se
sentirdn como de la realeza si duermen en eso. Es gigantesca.
(Ya cabra?

Emily sac6 la cinta de medir y empezé a tomar notas de
las dimensiones de la cama, consultando después el diagrama
que llevaba en el bolsillo. Habia escrito el tamafio de todo para
asegurarse de que s6lo compraba muebles que encajarian a la
perfeccion en las habitaciones. Su plan era cefiirse inicialmente
a la renovacion de las otras dos habitaciones, invirtiendo todo el
dinero que le quedaba en conseguir que fueran todo lo perfectas
posible, y después pasaria rdpidamente a ocuparse de las otras
veinte habitaciones en cuanto el dinero de las primeras tres
empezase a fluir, con lo que cubriria el lado més barato del
mercado.

—i5i, encajaria en la suite nupcial! —Sonri6 de oreja a oreja.
Aquella preciosa cama la estaba entusiasmando. La sencilla idea



de poseerla y ponerla en una de sus habitaciones provocaba toda
una avalancha de emociones.

Daniel mir6 la etiqueta con el precio.

—¢Has visto lo cara que es?

Emily se incliné y ley6 la etiqueta.

—En el siglo quince perteneci6 a un noble noruego —ley6 en
voz alta—. Claro que va a ser cara.

Daniel le dirigié una mirada perpleja.

—:Y por qué no te preocupa? La Emily que conozco ya
estaria hiperventilando.

—Ja, ja—repuso ella con sequedad, aunque sabia que Daniel
estaba diciendo la verdad. Era una de esas personas que siempre
estaban preocupdndose, pero en aquella ocasion algo habia
cambiado. Quizds fuera el tiempo que corria en su contra, el
modo en que se avecinaba la campana que marcaria el final
o como la arena caia en el reloj de su relacién, pero habia
algo en aquella finalidad que le habia hecho deshacerse de las
precauciones—. Hay que gastar dinero para ganar dinero, ;/no?
—dijo con audacia—. Si me pongo a escatimar ahora, acabaré
pagandolo mads adelante. El hostal implosionara.

—Eso es un poco dramético —dijo Daniel riéndose—. Pero
entiendo a lo que te refieres. Tienes que hacer ahora la inversion,
sentar las bases.

Emily respir6é profundamente.

—Vale, de acuerdo. Estoy lista ahora que te tengo de mi lado.

La idea de gastar todo el dinero de sus ahorros y de acabar



haciendo equilibrios tan cerca de la bancarrota no era algo que
le apeteciera hacer. Ella nunca habia sido asi, nunca habia sido
impulsiva; normalmente era cuidadosa y lo consideraba todo,
midiendo los pros y los contras de todas las situaciones antes de
comprometerse, o al menos asi habia sido antes de que dejase
dramdticamente su trabajo, su apartamento y su novio en Nueva
York y saliera huyendo a Maine. Quizds fuera mas impulsiva de
lo que habia creido. O quizas fuera un rasgo que empezaba a salir
a la luz a medida que envejecia. ;Era asi como Cynthia habia
acabado siendo tan excéntrica? ;Habia afiadido mds colores
luminosos a su guardarropa con cada afio que pasaba y se habia
ido tifiendo el pelo de tonos cada vez més extrafios? A pesar de lo
mucho que queria a su amiga, Emily no pudo evitar estremecerse
ante la idea de convertirse en ella.

Oblig6 a su mente a dejar de buscar comparaciones entre si
misma y la anciana y volvi0 a centrarse en la tarea que tenia entre
manos.

—Supongo que voy a comprarla —le dijo a Daniel, casi
deseando en silencio que €l le dijera que no, que le diese una
excusa para no hacerlo.

—Genial —fue toda la respuesta de éste.

En aquel momento se acercé Rico.

—FEllie —la salud6 con una gran sonrisa—. Qué placer verte.
—Al anciano siempre le costaba recordar su nombre.

—Hola, Rico —contest6 Emily—. ;Tienes mds camas con
dosel como ésta? —Record6 la habitacion oculta que Rico le



habia ensefiado, el lugar en el que guardaba las piezas mads
grandes y a menudo mds caras que no le resultaba facil mover.
Aquella sala contenia tesoros en abundancia, incluso mas de los
que habia habido en la enorme mansion de su padre.

—Por supuesto —dijo Rico, ddndole una palmadita en el
brazo con una mano marchita—. Estan atrds. ;Sabes donde es?

Emily asinti6. Rico les habia ensefiado a Daniel y a ella el
pasillo secreto varios dias antes.

—En ese caso, ves a echar un vistazo —Ila invito el anciano—.
Confio en ti.

Emily sonri6 para si, preguntindose como podia confiar en
ella cuando ni siquiera recordaba su nombre. Daniel y ella se
adentraron en el pasillo sinuoso y mal iluminado y entraron en la
enorme habitacion trasera. Al igual que la dltima vez que habia
estado alli, Emily se quedd casi sin aliento por el frio y se vio
superada por el puro tamafio de la sala. Era como entrar en una
cueva o una caverna. Temblo y se abrazd a si misma. Daniel se
percat6 del gesto y la acerc6 mds a €l, y su calidez le resultd
reconfortante.

Se adentraron en la sala, pasando junto a armarios Yy
aparadores, escritorios y guardarropas.

—Narnia, alld voy —brome6 Emily, abriendo las puertas de
un guardarropa de madera especialmente ornamentada antes de
apuntar el precio y el niimero en su lista.

Por fin llegaron al rincon donde se acumulaban todas las
camas.



—Mira —dijo Emily, mirando una gran cama con dosel
de madera oscura. Habian tallado cada uno de los postes
para que pareciesen los arboles originales, y el efecto era casi
sobrenatural—. Esto es exactamente lo que necesito. Una mas
asi y las habitaciones mds caras serdn puro lujo, ;no te parece?

Daniel parecia particularmente interesado en aquella cama.

—Estd muy bien hecha. Quiero decir, se nota por lo bien que
ha soportado el paso del tiempo, pero también por el acabado
y por cdmo usaron un barniz que mejor encajaba con el efecto
de madera natural. —Parecia enamorado, aunque nada mads
pronunciar aquellas palabras se distrajo al instante con otra de
las camas—. jEmily, deprisa, mira ésta!

Emily se rié cuando Daniel le tir6 de la mano para ensefiarle
otra cama ricamente decorada. Aquella tenia un barniz mas
palido y casi parecia salida de una cabafia de troncos de Islandia.
Habia patrones tallados en el cabecero y en los postes; era toda
una belleza.

—Miirala, jes una pieza entre un millén, Emily! —dijo Daniel
con entusiasmo—. Tallada a mano. Una carpinteria magnifica.
iS1 la compras ya habrds conseguido que el hostal aparezca en
el mapa!

Emily sinti6 como una sensacion de calidez se extendia por
su interior. Era verdad; las camas que habia encontrado en la
tienda de Rico eran sorprendentes y tnicas. Ahora comprendia
lo que Cynthia habia estado intentando decirle con lo de tratar a
sus huéspedes como si fuesen de la realeza. Desde luego ella se



sentiria como una princesa si durmiese en una de ellas.

—Sabes —comento, pasando los dedos por la madera de uno
de los postes—. Si compramos las camas, habra una condicién.

—¢Oh? —pregunt6 Daniel, frunciendo el cefio.

Emily apreto los labios y arqued una ceja.

—Tendremos que probarlas todas. Para comprobar su
calidad, por supuesto.

—~Quieres decir... jOh! —Daniel capt6 lo que Emily estaba
sugiriendo implicitamente y movi0 las cejas en un gesto travieso.
De repente la perspectiva de comprarlas era mucho mas
tentadora—. Oh, bueno, por supuesto... —musitd, rodeando a
Emily con los brazos y acercandola a si—. No podria descansar
por las noches si no experimentase de primera mano aquello por
lo que pagan tus huéspedes.

La beso en el cuello de manera seductora y Emily se ri6.

—Voy a ir a darle a Rico la lista —dijo ésta, apartandose de
su abrazo—. Y a despedirme de todo mi dinero.

Daniel silb6 entre dientes.

—Vas a hacerlo muy feliz. ;Seguramente le hagas ganar todo
un mes de ingresos en una sola venta!

—NMe niego a pensar en eso —dijo Emily, haciendo ver que
se tapaba los ojos con las manos para evitar mirar las etiquetas
con los precios.

Dej6 a Daniel en la gran sala trasera y fue en busca de Rico.

—Evie —dijo éste cuando volvi6 a la tienda—. ;Has
encontrado lo que querias?



—Asi es —contestd Emily—. Me gustaria comprar tres
guardarropas, un tocador, dos escritorios, seis mesitas de noche,
una comoda alta, dos cajoneras, tres alfombras y tres camas
antiguas.

—Oh —musité Rico, algo sorprendido cuando le tendi6 la
lista de los objetos y sus precios—. Eso es bastante. —Empez6
a sumar las cantidades lentamente en la reliquia que era la caja
registradora.

—Estoy amueblando otras dos habitaciones del hostal y
redisefiando la otra.

—Ah, si, eres la chica del hostal —coment6 Rico, asintiendo
con la cabeza—. Tu padre estaria tan orgulloso de lo que has
conseguido, sabes.

Emily no puedo evitar removerse de pura incomodidad.
Aunque apreciaba las palabras amables del anciano, pensar en su
padre siempre la hacia sentir incomoda.

—~Gracias —repuso en voz baja.

—Bueno —continué Rico con voz gastada—, puesto que eres
una clienta tan valiosa y estds haciendo algo que beneficiard a
todo el pueblo, voy a hacerte un descuento. —Presioné algunos
botones mds, haciendo aparecer un ntimero sobre la polvorienta
pantalla.

Emily lo miré entrecerrando los 0jos, sin estar segura de estar
viéndolo bien.

—Rico, eso es un descuento del cincuenta por ciento. —No
sabia si el anciano habia introducido aquella cantidad por error.



Lo dltimo que queria era robarle por accidente.

—Asi es. Has recibido el descuento especial por el Dia de los
Caidos en Sunset Harbor. —Rico le guifi6 el ojo.

Emily tartamuded, todavia con la sobre su tarjeta. No se podia
creer su generosidad.

—¢ Estas seguro?

Rico agit6 la mano para hacerla callar. Proces6 la venta y
Emily se quedo alli de pie, algo aturdida.

—~QGracias, Rico —dijo sin respiracion, y le dio un beso al
anciano en la mejilla arrugada—. No sé cémo agradecértelo.

Rico sonri6 de oreja a oreja con una sonrisa que lo decia todo.

Emily se sinti6 como una nifia mientras se apresuraba a la
parte trasera de la tienda de antigliedades en busca de Daniel.

—iRico me ha dado un descuento de la mitad del precio!
—exclamé en cuanto lleg6 hasta él.

Daniel pareci6é asombrado.

—Eso es genial —dijo.

—Venga —continué Emily, impaciente de golpe—. Vamos a
sacar todo esto de aqui y a empezar a arreglar el hostal.

Daniel se ri6.

—Nunca habia visto a nadie tan ansioso por poner punto final
a una cita.

—Lo siento —se disculpé Emily, sonrojandose—. Es sdlo que
hay tantas cosas que hacer y preparar para cuando llegue Jayne.

—Quién es Jayne? —pregunté Daniel—. No me habias
dicho que tenias otra reserva. —Parecid entusiasmado por ella,



aunque algo sorprendido.

Emily se ri6.

—Oh, no es eso. Jayne es una vieja amiga de Nueva York.

Daniel se vio stbitamente incomodo. Ya se habia sentido
juzgado cuando Amy se habia pasado de visita, y se sentia
bastante reacio a conocer a mds de sus amistades.

—Vale —dijo en un susurro apagado.

—Es muy agradable —lo tranquilizé Emily—. Y le caerés
genial. —Lo bes6 en la mejilla.

—Eso no puedes saberlo —argumentd Daniel—. Nunca se
sabe; la gente se cae mal por nada todo el tiempo. Y tampoco es
que yo sea el tipo mas amigable del mundo.

Emily le abraz6 el cuello y froté la nariz contra la suya.

—Te prometo que te amard, y lo sé porque yo te amo. Asi es
como son las cosas con las mejores amigas.

No se dio cuenta hasta que acab6 de hablar de que habia dicho
la palabra clave. Le habia dicho a Daniel que lo amaba. Se le
habia escapado sin mds, pero no se sintié incomoda ni nerviosa
por haberlo dicho. De hecho, le habia parecido lo mas natural del
mundo, pero fue muy consciente de que Daniel no le contesto del
mismo modo y se pregunto si se habia apresurado demasiado.

Siguieron en aquella posicién un rato mds, abrazdndose en
silencio en la penumbra de la tienda de antigiiedades mientras
Emily reflexionaba sobre el silencio de Daniel.

*

El cielo empezaba a oscurecerse para cuando descargaron las



pesadas camas con dosel nuevas de la camioneta de Daniel y las
cargaron hasta las habitaciones. Dedicaron las siguientes horas a
montarlas y a organizar las habitaciones sin que ninguno de ellos
comentase las palabras que se habian intercambiado en la tienda
de Rico.

A medida que el cielo iba volviéndose negro, Emily empez6
a sentir que la casa se convertia en un hostal de verdad, como
si ahora estuviese mds comprometida con la idea. En muchos
sentidos habia alcanzado un punto de no retorno, y no era s6lo
con el hostal, sino también en cuanto a sus sentimientos con
Daniel. Lo amaba, amaba el hostal, y en su mente no cabia la
mds minima duda sobre ninguna de aquellas cosas.

—Creo que deberiamos pasar la noche en mi casa —anuncid
Daniel cuando el reloj anuncié la medianoche.

—Claro —accedi6é Emily, algo sorprendida. Nunca habia
pasado la noche en la casa cochera de Daniel, y se pregunto si se
trataba de un intento por parte de éste de mostrar su compromiso
con ella después de haber fallado en decirle que la queria.

Cerraron el hostal con llave y cruzaron el jardin hacia la
pequeiia cochera de Daniel, que se erguia entre las sombras.
Daniel abri6 la puerta e invité a Emily a entrar.

Emily siempre se sentia mucho mds joven cuando estaba
dentro de aquella casa; habia algo en la extensa coleccion
de vinilos y libros que la intimidaba. Aprovech6 el momento
para analizar las estanterias, observando todos los textos
académicos que poseia Daniel. De psicologia, de fotografia;



tenia libros sobre tantos temas. Y, para gran diversion de Emily,
todos aquellos libros académicos de aspecto tan intimidatorio
aparecian rodeados de novelas negras baratas.

—iNo puede ser! —exclam6—. ;Lees a Agatha Christie?

Daniel simplemente se encogié de hombros.

—Leer de vez en cuando a Agatha no tiene nada de malo. Se
le da muy bien contar historias.

— Pero sus libros no estan enfocados a mujeres de mediana
edad?

— Por qué no lees uno y me cuentas? —Ile repuso Daniel con
descaro.

Emily lo golpe6 con uno de los cojines.

—Cobmo te atreves. jTener treinta y cinco afios no es ser de
mediana edad!

Se rieron mientras Daniel forcejeaba con Emily hasta
tumbarla en el sofd, haciéndole cosquillas sin misericordia
y consiguiendo que Emily chillase y lo golpease con los
pufios. Ambos cayeron agotados en una amalgama de
extremidades mientras las risitas de Emily iban apagindose.
Jaded, recuperando el aliento y rodeando a Daniel con los brazos
antes de pasarle los dedos por el pelo. La actitud juguetona de
los dos desaparecio, volviéndose més seria.

Daniel se apart6 para mirarla a la cara.

—FEres preciosa, sabes —dijo—. No estoy seguro de si te lo
digo lo suficiente.

Emily podia leer entre lineas. Daniel se referia a lo que



habia pasado antes, al hecho de que no le habia respondido
que la amaba, y ahora estaba intentando arreglarlo haciéndole
cumplidos. No era lo mismo, pero se alegré de oirlo de todos
modos.

—~QGracias —musité—. Ta tampoco estds nada mal.

Daniel sonrié con suficiencia, dedicdndole aquella sonrisa
torcida que Emily tanto apreciaba.

—NMe alegro tanto de haberte conocido —continué Daniel—.
Mi vida resulta casi incomprensible en comparacion con la que
llevaba antes de ti. Le has dado la vuelta a todo.

—Espero que eso sea en el buen sentido.

—En el mejor de los sentidos —la tranquilizé Daniel.

Emily not6 como se le sonrojaban las mejillas. A pesar de lo
mucho que disfrutaba oir decir a Daniel aquellas palabras seguia
sintiéndose algo timida, y todavia dudaba un poco de como
encajaban y de lo mucho que podia permitirse acercarse a él
considerando lo mucho que pendia en el aire todo lo relacionado
con el hostal.

A Daniel pareci6 costarle pronunciar lo siguiente que queria
decir. Emily lo observd con paciencia, animandolo con una
mirada.

—No sé qué haria si te fueras —dijo al fin—. No, si que
lo sé. Conduciria hasta Nueva York para volver a estar contigo.
—La cogi6 de la mano—. Lo que intento decir es que te quedes
conmigo. ; Vale? Sea donde sea, haz que sea conmigo.

Sus palabras emocionaron a Emily profundamente. Estaban




cargadas de tanta sinceridad, de tanta ternura. No era amor
lo que comunicaban, sino otra cosa, algo parecido o al mismo
significativo. Era un deseo de estar con ella sin importar lo
que ocurriese con el hostal. Daniel estaba haciendo desaparecer
la cuenta atrds y diciendo que no le importaba si Emily no
conseguia que el negocio despegase para el cuatro de julio. El
seguiria con ella.

—I o haré —contestd, mirandolo con adoracion—. Podemos
seguir juntos sin importar lo que pase.

Daniel se inclind y la besé con fuerza. Emily sinti6 cémo su
cuerpo se caldeaba en respuesta a €l y el calor entre ellos se
intensificd. Entonces Daniel se puso en pie y le tendi6 la mano, y
Emily se mordi6 el labio antes de aceptarla, siguiéndolo con una
ansiosa anticipacion mientras la llevaba hacia el dormitorio.



CAPITULO SIETE

Aquella cita habia sido exactamente lo que necesitaban tanto
Emily como Daniel. A veces los dos se veian completamente
engullidos por el trabajo en el hostal que resultaba facil dejar
escapar aquellas cosas, asi que a ninguno les sorprendi6 cuando
no se despertaron con la alarma de las ocho de sus despertadores.
Emily en concreto tenia mucho suefio que recuperar.

Cuando por fin se despertaron a las nueve, una hora que ahora
les parecia absurdamente tardia, decidieron que lo mejor seria
disfrutar de un rato mds en la cama, especialmente teniendo en
cuenta lo bien que se lo habian pasado la noche anterior entre
las sabanas.

Acabaron levantindose alrededor de las diez, e incluso
entonces se regalaron un largo y relajado desayuno antes de
admitir por fin que tenian que volver a la casa para continuar
trabajando en las habitaciones nuevas.

—Ey, mira—dijo Daniel mientras cerraba la puerta de la casa
cochera y echaba la llave cuando salieron—. Hay un coche en
la entrada.

—¢ Otro huésped? —pregunt6 Emily.

Echaron a andar juntos y cogidos de la mano por el camino de
grava. Emily eché un vistazo a la casa y distingui6é a una mujer
de cabello negro brillante de pie en el porche, rodeada de varias
maletas y llamando una y otra vez al timbre.



—Creo que tienes razén —dijo Daniel.

Emily jaded, comprendiendo de repente quién era.

—iOh, no, me he olvidado de Jayne! —exclamd. Se mir6 el
reloj; eran las once. Jayne habia dicho que llegaria a las diez.
Esperaba que su pobre amiga no llevase alli de pie una hora
llamando al timbre.

—iJayne! —la llamo, corriendo por el camino—. jLo siento
muchisimo! jEstoy aqui!

Jayne se dio la vuelta al oir su nombre.

—iEm! —grit6, saluddndola con la mano. Entonces vio a
Daniel acercdndose unos pasos més atrds y arqueo las cejas como
diciendo: «;Y ése quién es?».

Emily la alcanzé y las dos mujeres se abrazaron.

—¢Llevas aqui de pie una hora? —pregunté Emily,
preocupada.

—Oh, venga ya, Emily. ; Acaso no me conoces? Claro que no
he llegado a tiempo; jhe llegado como cuarenta y cinco minutos
tarde!

—Aun asi —se disculpé Emily—. Quince minutos es mucho
tiempo para pasarlos de pie en un porche.

Jayne dio una pequefia patada sobre el suelo de madera con
el tacon de la bota.

—Es un porche soélido y recio. Ha hecho un buen trabajo.

Emily se rid, y en aquel momento Daniel las alcanz6 a ambas.

—Jayne, éste es Daniel —se apresur6 Emily, a sabiendas de
que no le quedaba més eleccioén que presentarlos.



Daniel le dio la mano con cortesia a Jayne aun cuando ésta lo
miraba como si fuera un buen corte de carne.

—Un placer conocerte —la salud6—. Emily me ha hablado
mucho de ti.

—Ah, si? —pregunt6é Jayne, arqueando todavia mads las
cejas—. Porque a ti no te ha mencionado. Eres un secreto muy
bien guardado, Daniel.

Emily no pudo evitar sonrojarse; Jayne no era una persona
dada a las sutilezas, ni tampoco a mantener la boca cerrada
cuando tendria que hacerlo. Esper6 que Daniel no buscase
un significado oculto a sus palabras ni llegase a conclusiones
erroneas.

—¢ Quieres que te ayude con las maletas? —se ofrecid éste.

—Si, por favor —contest6 Jayne.

En cuanto Daniel se inclind para recoger los bultos, Jayne
estird el cuello para verle mejor el culo. Cruz6 una mirada con
Emily y asinti6 con aprobacion. Emily hizo una mueca.

—Deja que me ocupe de eso —se apresurd a decir, apartando
a Daniel y recogiendo las maletas—. jGuau, Jayne, esto pesa!
(Qué has metido dentro?

—Oh, ya sabes —dijo su amiga—. Dos conjuntos por dia,
uno para las horas de sol y otro para la noche, ademds de algo
mas formal, por si acaso. Y lenceria, por supuesto. Mascarillas
faciales e hidratantes, la bolsa del maquillaje y las brochas, la
laca de ufias, la plancha para el pelo, el rizador...

—De verdad necesitas traer tanto la plancha como el



rizador? —la interrogd Emily, cruzando la puerta con las maletas
y entrando al pasillo.

—Ademads de la plancha para ondular —afiadi6 Jayne—.
Nunca sabes qué te puede apetecer. —Le dirigi6 una sonrisa
traviesa a Emily.

—Emily —intervino Daniel—, parece demasiado peso para
ti. ; Qué tal si dejas que lleve todo eso a la habitacién de Jayne?

—~Gracias, Daniel —dijo Emily, asegurdndose de situarse
estratégicamente para que Jayne no pudiese mirarle el culo
a Daniel cuando éste se inclind—. ;Podrias llevarlas a la
Habitacion Uno?

La habitacion de huéspedes original, la Habitacion Uno,
habia sido bautizada de manera afectuosa como «la del sefior
Kapowski» por Daniel y ella, pero ahora mismo no le apetecia
contar esa historia en concreto. Sabia que habia sonado
extrafiamente rigida y formal al pedirle a Daniel que llevase
las maletas a la Habitaciéon Uno, pero en aquel momento no
le importaba; su tnico objetivo era alejar a Daniel de Jayne
lo méas rapido posible, preferentemente sin que ésta se le
quedase mirando el culo cuando Daniel subiese las escaleras. La
habitacion més alejada de la casa parecia ser distancia suficiente.

Se gir6 hacia Jayne.

—Deja que te ensefie la casa. —Y con aquello llevo a su amiga
hacia el salon.

—iOh, Dios! —chill6 ésta antes incluso de que la puerta se
cerrase a sus espaldas—. ;Ese es el nuevo hombre en tu vida?



iDime que no! ¢ En serio? ;Como has podido mantenerlo tan en
secreto? ;Como logras no ponerte a llamar a todo el mundo que
has conocido en tu vida, incluidos a tu profesora de guarderia y
al cartero, para decirles que estds saliendo con un lefiador que
estd para mojar pan?

Jayne hablaba increiblemente deprisa y muy alto; era algo
que podia hacerte sufrir dolor de cabeza después de estar cinco
minutos en su compaiiia.

—No es un leflador —susurr6 Emily, sintiéndose
avergonzada. ;Cémo habia podido olvidarse de lo brusca que
llegaba a ser Jayne? ;Qué demonios le habia hecho pensar que
seria buena idea invitar a su vieja amiga para que fuera al hostal
cuando al hacerlo se someteria al escrutinio de su relaciéon? No
queria que ahuyentara a Daniel; de aquello ya se habia ocupado
ella personalmente al soltarle el dia anterior que lo amaba.

—Pero amiga mia —continué Jayne—, si que estd para mojar
pan. Eso lo ves, ;verdad? Quiero decir, sabia que tus gustos se
habian vuelto locos en los dltimos meses, pero al menos todavia
reconoces a un hombre atractivo cuando lo tienes delante, ;no?

—Si —susurré Emily con los ojos en blanco—. Por favor,
actia normal con €l. Lo nuestro es nuevo, bastante nuevo.

—¢ Qué quieres decir con que actie normal?

—~Quiero decir que no te pongas a hablar de bebés ni de
casarse. Y no menciones a Ben, ni a ninguno de mis exnovios.
Ni a mi madre. Por favor, Dios, no digas nada de lo loca que esta
mi madre.



Jayne se ri0.

—Te gusta de verdad, ;no? No te habia visto tan nerviosa en
mucho tiempo.

Emily se retorcid.

—Pues si, me gusta. Creo que estoy enamorada.

—iNo me digas! —chill6 Jayne, alzando la voz varias
octavas—. (Estds enamorada?

Justo en aquel momento Daniel entr6 en el salon. Emily se
quedé paralizada y Jayne abri6 los ojos de par en par antes de
apretar los labios con fuerza.

—Ups —dijo en voz alta, mirando de un rostro mortificado al
otro—. Bueno, Daniel —afiadi6, rompiendo la tension que habia
empezado a llenar la habitacién como un globo—, cuéntamelo
todo sobre ti.

Daniel miré de Emily a Jayne y tragé saliva.

—Eh, en realidad creo que os dejaré con vuestras cosas. Tengo
que pasear a los perros. —Y sali6 del salén a toda prisa.

Emily suspird, notando cémo se deshinchaba. Le dolia que
Daniel actuara de manera tan incomoda con todo el tema de que
estuviese enamorada de él. Se gir6 hacia Jayne.

— ¢ Podemos salir de aqui un rato? Podria ensefiarte un poco
Sunset Harbor. No has venido nunca, y de nifia pasaba gran parte
de los veranos en el pueblo. Estaria bien ensefiarte los lugares
mds interesantes.

—Carifio, dime qué tipo de zapatos necesito y me apunto.
(Algo tipo botas de montafia? ;Zapatillas de deporte?



Desde luego que Jayne habia traido consigo toda clase de
zapatos.

—En realidad, no he salido a correr desde que me fui de
Nueva York —contest6 Emily—. Podria ser divertido. Hace un
dia demasiado bonito como para pasarlo en el coche, y desde
luego cubririamos més terreno que si vamos andando. Podemos
ir por el camino que pasa junto al océano.

—NMe parece genial —dijo Jayne—. Ayer, después de acabar
de hablar contigo, recibi tantas llamadas que tuve que dejar el
entrenamiento durante la milla doce. Me iria bien correr como
es debido.

Emily trag6 saliva. Para ella correr como es debido nunca se
habia prolongado més de cinco millas, y ahora mismo, tras seis
meses de indolencia, se sentiria satisfecha si llegaba a cubrir dos.

—Voy a cambiarme —djijo.

Se apresur6 escaleras arriba, dejando el hostal a merced de
Jayne. Al llegar al dormitorio se encontré a Daniel tumbado en
la cama y con la vista fija en el pecho.

—¢ Estds bien? —le pregunt6 indecisa—. Creia que ibas a
sacar a los perros.

—Tenia que salir de esa habitacion —contesté Daniel.
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